TEACHERS MOBILITY NEDERLAND: Talland College Alkmaar, Heerhugowaard,
Hoorn, Purmerend e Zaanstad

Periodo: 2 12 2024 - 6_12 2024
GIORNO 1°:

Lunedi, 2 12 2024: Arrivo Schiphol Airport. Accoglienza Mr Jeroen Rijks. Trasferimento
Heerhugowaard presso Bed & Business.

Riferimento:
Jeroen Rijks
International coordinator
Phone: +31 6 37 123 147
j-rijks@talland.nl
www.linkedin.com/in/jeroen-rijks-84074675

Heerhugowaard

Bed & Business

W.M. Dudokweg 45

1703 DA Heerhugowaard
Phone: +31 72 5476270

Arrivo all’aeroporto di  Schiphol nel primo pomeriggio dove il coordinatore
dell’Internazionalizzazione del Talland College, Mr Jeroen Rijks, ha accolto me e il
professore Andreoletti Federico dell’Istituto Don Bosco di Brescia con entusiasmo e
cordialita. Mr Jeroen, dopo i cerimoniali di rito, ci accompagna al Bed & Business in
Heerhugowaard, la "Stad van de Zon", tradotto, la "Citta del Sole", confinante con i comuni
di Alkmaar e Langedijk.

Il Talland College ¢ presente in quattro sedi dell'Olanda Settentrionale, ovvero Alkmaar,
Heerhugowaard, Hoorn, Purmerend e Zaanstad. L’offerta formativa comprende i seguenti
indirizzi: Tecnologia, Sanita, Commercio, Servizi, Economia, Welfare ¢ Enogastronomia.
L'istituzione educativa ¢ innovativa e conta piu di 17.200 studenti con circa 1.800 dipendenti.
L’istituzione scolastica lavora a stretto contatto con le organizzazioni e la comunita
imprenditoriali. Il Bed & Business ha aperto 1 battenti nel 2020. Rappresenta un'innovazione
educativa unica creata dal Talland College. Istruzione e imprenditorialita sono collegate in
questo field lab, ossia laboratorio sul campo, che mette in contatto studenti e insegnanti con
la comunita imprenditoriale della regione. In quest’ottica il Bed & Business offre agli
studenti I'opportunita di acquisire esperienza pratica in un luogo in cui vengono accolti anche
imprenditori regionali, partner di cooperazione e studenti stranieri, nonché docenti in mobilita
Erasmus+.


http://www.linkedin.com/in/jeroen-rijks-84074675
https://it.wikipedia.org/wiki/Alkmaar
https://it.wikipedia.org/wiki/Langedijk

Lo staff ci accoglie calorosamente offrendoci 1 meravigliosi biscottini natalizi accompagnati
da una tazza di t¢ speziato. La struttura moderna dispone di diverse sale meeting, di camere
luminose e calde. Per tutto il periodo del soggiorno abbiamo potuto usufruire della cucina con
a disposizione la macchina del caff¢ e del te, oltre ai pasticcini e cioccolatini sempre freschi
e a portata di mano. Un bel cesto di mandarini, pere ¢ mele contornava il centrotavola. A
pochi minuti dal Bed & Business abbiamo potuto raggiungere il centro commerciale per poter
godere appieno il clima dello splendido paesino.

Di sera ci si incontrava nel salotto della struttura finemente arredato e che ¢ stato un luogo

stimolante per scambiarsi opinioni con i docenti finlandesi, gli studenti internazionali
(spagnoli, finlandesi e lituani) e gli studenti del college stesso che praticavano lo stage per il
conseguimento del diploma in enogastronomia e accoglienza.

























GIORNO 2°:

Martedi, 3 12 2024: Talland College Alkmaar, Heerhugowaard

Talland InnovationLAB
Digital Technologies

Ore 8:00 partenza per il Talland College Alkmaar.




Presentazione della scuola e attivita didattica con il docente di ICT Mr Marcel Ursem. Il
laboratorio € composto da tre piccole aule, una dedicata all’attivita di Escape Room Digitale,
una di briefing e podcast e un’altra per attivita 3D immersiva con 1’utilizzo del computer
Apple, visori Meta Quest e penna Touch Sensible.

Nell’ingresso ¢ esposto una bellissima scritta “WHAT GOES ARROUND COMES
ARROUND” - “SI RACCOGLIE CIO’ CHE SI SEMINA”. L’arredamento ¢ moderno con



suppellettili degli anni 60 - 70, oltre a lampade e attaccapanni realizzati con materiale di
riciclo.

La stampante 3D serve per creare giochi da banco e per realizzare piccoli oggetti utili
all’attivita di Escape Room per rendere le lezioni piu dinamiche e intriganti. Mr Marcello
consiglia I’applicazione https://seppo.io/ per poter creare Escape Room adattati ad ogni
lezione.

Mr Marcel Ursem ci spiega i benefici dell’utilizzo dei computer e robot nella didattica. Prima
di tutto, sostiene, il robot puo essere di supporto alle persone affette da autismo nella loro
disabilita mentre I’TA ¢ di notevole aiuto nella comunicazione.
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https://seppo.io/




Nel laboratorio Podcast si possono realizzare contenuti che abbracciano temi culturali,
politici e sociali, nonché musicali e infine condividerli. Il Podcast, sostiene Mr Marcel, serve
anche a rendere I’attivita piu coinvolgente e soprattutto aiuta i dislessici, 1 disgrafici e
disortografici ad esprimersi al meglio senza subire lo stress di dover elaborare un compito
scritto. Con la funzione VOICE-OVER gli allievi possono anche interrogare il chatbot Al
“Perplexity”, anzich¢ “ChatGBT” che risulta essere meno affidabile, per eseguire una ricerca
e superare la difficolta della lettura.

Essendo il Talland una “Vocational School”, ossia una Scuola Professionale, si presta piu
attenzione al Saper Fare, all’Imparare Facendo, e all’Esperienza Acquisita mentre si fa, crea e
realizza. La manualita ¢ I’elemento principale per il raggiungimento degli obiettivi didattici.



I colleghi olandesi sono estremamente sensibili alla salute mentale, caratterizzata da
difficolta cognitive, di regolazione delle emozioni/comportamenti, e dalla compromissione
alla socializzazione, del funzionamento in ambito sociale e lavorativo. Pertanto le attivita
didattiche proposte sono prevalentemente pratiche. Si fa uso del visore Meta Quest con
I’applicazione “Into Dementia" per far immergere gli studenti in una realta simulata alla
perfezione per poter eseguire un “vero” intervento sul paziente.

Mr Marcel ci spiega come docenti e studenti sono nella continua ricerca delle app e
piattaforme utili per i caregiver che si prendono cura delle persone affette da demenza o



Alzheimer.
















Gli spazi del Talland College ad Alkmaar sono ampi, la struttura ¢ moderna e l'estensione
dell’edificio abbraccia nel modo migliore I’innovazione architettonica e ben elaborata. Le
classi sono luminose, con ampie vetrate, sono chiuse con chiavi magnetiche e solo i docenti o
il personale in servizio abilitati possono aprire le porte. Le telecamere di sicurezza sono
pressoché ovunque, tranne che nelle classi. Le piante e i fiori, veri, rappresentano una vera
esclusivita. Luci, colori, tanto verde e anche la frutta distribuita gratuitamente, i salotti, le hall
arredate con divani, sedie ergonomiche e poltrone rendono la scuola elegante e confortevole.

Ogni piano ¢ dotato di smart locker digitali.




Ore 11:30 presentazione del’ESPEQ, docente di riferimento Mr Marcel Duineveld.

L’attivita proposta prende il titolo “Costruiamo insieme il futuro!”. La classe ¢ formata da
dipendenti - studenti. Costoro sono direttamente assunti dall’azienda di formazione per i
settori dell'edilizia, della verniciatura e della falegnameria per aiutare i discenti nel loro
percorso verso una carriera di successo.

Il piacere di lavorare il legno con assunzione diretta con ditta edile per esperienza lavorativa
di quattro giorni in cantiere e un giorno di teoria a scuola fa si che durante il corso da
Falegname gli allievi impareranno a realizzare e assemblare strutture in legno su progetti
come abbaini, scale e infissi. Sapranno utilizzare diversi strumenti e macchine per realizzare
impianti idraulici, elettrici, saldare, montare climatizzatori e caldaie. La scuola - lavoro non ¢
solo tecnica, ma anche creativa e si lavora in squadra su progetti ben strutturati e chiari.

Sito: https://www.talland.nl/mbo/timmerman


https://www.talland.nl/mbo/timmerman
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13:00
Introduzione al Dutch educational system e all’EMEU concept.

htt
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https://www.scuola.net/news/728/la-scuola-nei-paesi-bassi-come-funziona-e-quali-sono-le-differenze-con-il-sistema-scolastico-italiano
https://www.scuola.net/news/728/la-scuola-nei-paesi-bassi-come-funziona-e-quali-sono-le-differenze-con-il-sistema-scolastico-italiano

Mr Jeroen ci illustra il progetto EMEU con la necessita di creare rete con istituti scolastici a
livello internazionale che possono anche ospitare.

https://em-eu.eu/partners?id=80

Al termine delle attivita Mr Jeroen Rijks ci ha deliziati di una cena ricca e abbondante nel
ristorante “Cubanita” in compagnia delle tre docenti finlandesi che hanno aderito
all’Erasmus+ Exchange Nederland: Laura Ahonen, Hannele Juntunen, Silja Sallinen.

Durante la cena si ¢ definita la giornata di mercoledi 4 dicembre. Visita alla scuola di Hoorn e
a seguire il centro cittd, mentre il professor Federico visitera il dipartimento di
ingegneria/meccatronica elettrica con Mr Baukje Ritsma.

GIORNO 3°:

Mercoledi, 4 12 2024: Hoorn

9:00
Direzione Hoorn accompagnati da Mr Jeroen Rijks in compagnia delle docenti finlandesi, e
visita del Talland College Maelsonstraat, piu partecipazione all’ Open Day.

Docenti di riferimento: Alda Bakker/Kirsten Lamain
Abbiamo assistito alla lezione di alfabetizzazione per gli immigrati e rifugiati di nazionalita

ghanese, messicana, ucraina, turca, palestinese. Successivamente abbiamo visitato i laboratori
per le scienze applicate, operatori sanitari ed educatori della scuola dell’infanzia.



https://em-eu.eu/partners?id=80

Docente di riferimento: Alda Bakker
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A seguire le docenti della Finlandia hanno tenuto una lezione sulla felicita in lingua
inglese, livello 4.
/ .
Vecguen

S \oinden




What makes Finnish
peaple happy?

ish
hat makes Finnis
! peaple happy?




T e o
I prakien) sistiag A EE P =
Done

.wfoaw an

gty




Bl PW 16
LEREN INSPIREREND
EN INTERESSANT

flis epect feren
Wi i de £ine knesples [N :
Wan bt v We koppelert
THEORE aan
PRAKTHK !

leren gebeurt altijd enoverai!




A fine attivita il nostro referente ci ha accompagnati alla scoperta di Hoorn.

https://it.wikipedia.org/wiki/Hoorn


https://it.wikipedia.org/wiki/Hoorn

16:00
Partecipazione all’Open Day




Le aziende si presentano agli studenti per promuovere le loro attivita e coinvolgere
lavoratori/stagisti.

20:00
Termine delle attivita e rientro nel Bed & Business. Cena.



GIORNO 5°:
Giovedi, 5 12 2024:

Purmerend. Attivita partecipata di Citizenship.

Tepography Western Europe (POZ, NAC)
Countries, capital clties, micro states & bodies of water
X 4

E CLIL. La docente di riferimento ci indica i riferimenti CLIL a cui ispirarsi:
The Clil skills book of Rosie Tanner: CLILSkills pdf.pdf

Rosie Tanner: https://www.rosietanner.com/


https://www.rosietanner.com/images/docs/CLILSkills_pdf.pdf
https://www.rosietanner.com/

Nel pomeriggio abbiamo visitato la cittadina balneare di Castricum.

https://www.tripadvisor.it/Tourism-g1087423-Castricum North Holland Province-Vacations
html

Mr Jeroen Rijks ¢ stato un accompagnatore eccellente, attento a tutte le nostre esigenze e
richieste. Ci ha fatto sentire a casa. Disponibile, preparato e distinto sono aggettivi che
meglio contraddistinguono la sua figura professionale.

Ci siamo lasciati con la promessa di rendere questo viaggio solo uno dei tanti che potranno
accompagnare gli studenti del Liceo Artistico M. Buonarroti nel meraviglioso mondo
del’INTERNAZIONALIZZAZIONE a firma ERASMUS+ EXCHANGE PROGRAM.

GIORNO 6°:
Venerdi, 6 12 2024: Amsterdam - Schiphol airport/ Roma - Fiumicino airport


https://www.tripadvisor.it/Tourism-g1087423-Castricum_North_Holland_Province-Vacations.html
https://www.tripadvisor.it/Tourism-g1087423-Castricum_North_Holland_Province-Vacations.html

Contatti per futuri Erasmus+ Exchange:

Finlandia

Ms Hallavainio Tarja Marketta 240576@edu.poke.fi
Ci ha fornito il contatto di:

mari.nurminen@poke.fi

Mari Nurminen

Opettaja

Kasvatus- ja ohjausala

Pohjoisen Keski-Suomen ammattiopisto
Aznekosken ammatillisen koulutuksen kuntayhtyma
Opinahjontie 1

44120 Aénekoski

050 420 4372

www.poke.fi

Finlandia Erasmus+ teacher’s mobility.

rea.tuominen@sao.fi REFERENTE TEACHER’S MOBILITY FINLAND
laura.ahonen@ysao.fi TEACHER

hannele.juntunen@ysao.fi TEACHER

silja.sallinen@ysao.fi TEACHER



mailto:240576@edu.poke.fi
https://www.google.com/maps/search/Opinahjontie+1+%0D%0A+44120+%C3%84%C3%A4nekoski?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/Opinahjontie+1+%0D%0A+44120+%C3%84%C3%A4nekoski?entry=gmail&source=g
http://www.poke.fi/
mailto:rea.tuominen@sao.fi
mailto:laura.ahonen@ysao.fi
mailto:silja.sallinen@ysao.fi

Ringraziamenti

https://www.liceoartisticolatina.edu.it/

Liceo Artistico Statale Michelangelo
Buonarroti

Latina

Team Erasmus+

Dirigente Scolastico Prof.ssa Anna Rita Leone, quale figura portante per fornire le
direttive sull’indirizzo da tenere e le finalita da perseguire.

Coordinatore: Prof.ssa Battisti Lorella- responsabile internazionalizzazione;
Vice-coordinatore: Prof.ssa Di Lorenzo Raffaella, coordinatore dipartimento di
Lettere e Storia, Filosofia e IRC;

Responsabile per le procedure di selezione studenti: Prof.ssa Battaglia Carla, docente
di Lettere e Storia e membro della commissione progetti;

Responsabile per la comunicazione con 1 partner esteri: Prof. Ciarlo Paolo,
coordinatore dipartimento di lingua straniera;

Responsabili per le procedure di validazione e riconoscimento delle mobilita:

Prof.ssa Cappabianca Cristiana, docente di Lettere e Storia;

Prof. Failla Raimondo, docente di Sostegno con competenze digitali e responsabile
del sito della scuola;

Responsabile per la formazione degli studenti e dei docenti propedeutica alla
partenza: Prof.ssa Nardecchia Monia Teresa, docente di lingua straniera;

Responsabile del monitoraggio e degli standard di qualita: Prof.ssa Garullo Maria
Antonietta;

DSGA/AA: Dr. Andrea Calvanese per le attivita amministrative e rendicontuali legate
alla partecipazione ad iniziative Europee;


https://www.liceoartisticolatina.edu.it/
https://www.liceoartisticolatina.edu.it/index.php
https://www.liceoartisticolatina.edu.it/index.php
https://www.liceoartisticolatina.edu.it/index.php
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